39. stevilka.

Ljubljana, petek 18. februarija.

XIV. leto, 188I.

SLOVENSKI NAROD.

Izhaja veak dan, izvzem#&i ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl.,

za Cetrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za celo leto 18 gld., za cfetrt leta 8 gld. 30 kr,, za en mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na
dom se rafuna 10 kr. za mesec, 30 kr. za Cetrt leta. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor podtnina iznada. — Za gospode uditelje na ljudskih folah in
za dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za dfetrt leta 2 gld. 50 kr,, po posti prejeman za Cetrt leta 3 gold. — Za oznanila se plhduje
od {¢etiristopne petit-vrste 6 kr., ¢e _se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ¢e se dvakrat, in 4 kr,, &¢ se trikrat ali veékrat tiska.
Dopisi naj se izvolé fravkirati. — Rokopisi se ne vratajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hidi ,gledalidka stolba“.

Opravnidtve, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodnej tiskarni v Kolmanovej hili.

—

Cudni izvedenci o nasej ravno-
~ pravnosti.

Dve leti je uZze Taaffejeva vlada, ki obeta
tudi za Slovane ravnopravnost izvesti, na kr-
milu. Ali dozdaj ona nij kazala, da hode iz-
polniti nafe najvaZnejSe narodne terjatve; ona
niti nij kazala dobre volje ustreéi jednoglas-
nej starej Zelji slovenskega naroda glede kar-
dinalne totke njegovega polititnega programa :
uvedenja slovenskega jezika v nade fole. Iz
dunajskega porotila na &elu nadega nedelj-
gskega lista in iz dunajskega poroéila v nagem
listu od vtorka, moremo posnemati Zalostno
resnico, da smo tudi zadnje leto zastonj upali,
zastonj verjeli obljubam v programih izreka-
nim. Zrno je ostalo staro. Sole so ostale ger-
manizirane kakor so bile. Naj jezik ostane iz-
kljuten kot uéni jezik v srednjih Solah kakor
je bil pod Lasserjem. Na#i nemskutarji, nje-
govi sovrazniki, o njem odlodujejo, ne mi, ne
narod slovenski!

Minister Conrad je dejal, da ,vlada nij
imela povoda kajspremenitinasred-
njih §olah.“ A njegov namestovalee, vladni
zastopnik, je precej potlej pri priliki govor-
jenja o pripravniséih rekel, da vlada zato nij
nié storila za uvedenje sloven$tine, ker sta na
pr. kranjski in stajerski deZelni Solski
svet zoper to! V Stajerskem deZelnem Sol-
skem svetu sedé sami Nemci. V kranjskem
dezelnem Solskem svetu pa sedita DeZman
pa Schrey in odlotujeta. Zato ker sta ta dva
gospoda zoper uvedenje slovenstine, zato je
tudi vlada! Torej ne od naroda jednoglasno
voljenih slovenskih poslancev, temué princi-
pijalnih protivnikov votum je tudi zdanjej vladi
odlotujo¢? DPotem bomo se ve da zastonj
upali! —

Dokler tedaj po pametnem svetu ne bode
veljal kozel za dobrega vrtnarja, volk za “o-
brega ovéjega pastirja, tako dolgo tudi nam
Slovencem vlada ne bode imponirala niti nas
prepri¢ala, da nemamo Slovenci prav, e ter-
jamo pravico svojemu jeziku v svojih Solah,
ako nam bode take izvedence nasproti stavila!

Poleg teh principijalnih sovraZnikov nade
narodnosti, silijo in gnetijo se kot izvedenci®
o zmoZnosti in sposobnosti slovenskega
jezika za Solo in urad vidje- popolni uradnigki
jezikovni ignoranti. Koliko bedastih votumov
se je uZe v raznih  poro&ilih® spisalo o ne-
sposobnosti slovenskega jezika od uradnikov,
ki so govorili kakor slepec o barv.h o
stvari, katere nijso dobro poznali. Tak moza-
nec si nij nikdar truda vzel, da bi bil nas bla-
goslovljeni jezik temeljito in do korena
prestudiral; ali kljubu temu je oblastno in
arogantno sodbo od sebe dal, da ta jezik nij
sposoben za ufenje ali uradovanje. Svojo ne-

vednost in nesposobnost je tak referent nafemu
jeziku obesdal na krivdo. Te je bilo in Zalibog
je fe. In ker se pri naScm vladnem sistemu
nobena prememba ne more goditi brez teh
formalnostnih ,porofevanj®, zato nij tudo, da
ne moremo naprej !

Kakor je videti iz porotila iz budgetnega
odseka, priobfenega v nasem nedeljskem listu,
el je celo minister Conrad mej te ,izve-
dence” zoper slovenski jezk. Rekel je na do-
titno interpelacijo dr. VoS&njakovo, zakaj
nij izvel, kar mu je lani drzavni zbor v
znanej resoluciji nalozil: ,da on (minister) si-
cer prizna, da se je v zadnjih desetih letih
mnogo storilo za slovenski jezik in slo-
vensko slovstvo, ali da se ne da e uve
sti v srednje §ole.* Gospod minister, eksce-
lenca! Mi Slovenci vaSega ,priznanja“ ne ter-
jamo. Za priznanje in nepriznanje ste vi, ki
ste sicer Ziveli mej nami, ali se nafega jezika
nijste naucili, ne nauciti hoteli ali ne mogli,
popolnem nesposobni. DrZité se vi tega, kar
slidite od pravih vedéakov inod poklicanih
poslancev naroda, &e hocete parlamen-
tarno vladati, pa ne mislite, da se bomo Slo
venci z vadim prazonim in fraznim ,priznanjem*
uze zadovolili v stvari. Mi Slovenci hofemo
8vojo naredno pravico imeti. za vse ,pri-
znanje” ali nepriznanje se malo brigamo, ako
nam pravico odtegujete,

Politicni razgled.

RFotran ¢ dezele,
V Ljubljani 16, februarja.
Drzavani zbor je viorek izroéil od
vlade predlozeni zakon glede urejema zemlji
gkega davka davkovskemu odseku. Kakor smo
uze porocali, je jud Neuwirth napadal dr. Du-

najevskega zato, ker je iz Galicije doma. Fi-
nanéni minister je judove] nesramnosti pri-

merno pot odkazal. Dejul je, da on kot posla-
nec nikdar nij kateremu ministra ocital, da je
od tam ali tam domu, kajti nekje mora
vendar biti tudi minister rojen — ali
pa morebiti g. Neuwirth zzhteva. naj ne bi bil

minister nikjer doma? — Ce ga je hotel
jud razumeti, razumel ga je, desnica ga je

uze dobro razumela, kajti dobro-klici z desne
so pretresli dvorano. — Nudaljevala se je
potem debata o Lienbacherjevem solskem pred-
logu ter sta za predlog govorila poslonea Ada
mek in Oberndorfer. Prihodnja seju je
jutri petek ter je na dnevnem redu tudi prvo
branje predloga o spremembi volilnega  reda.

Dunajsk nemsho-ustavoverni list,
#D. Ztg.“, je uZe izgubil vse potrpljienje, ker
fe ustavoverna klika nij prisla zopet na kr-
milo, da bi izvajala svoje nacelo: landgraf
werde hart“ nad slovanskimi narodi v Avstriji.
Zlasti zabavlja ta list na Cehe, na Slovence,
na vse nenemske avstrijske narode, ,ki igrajo
na sSkodo Avstrije velevlast“. Potuhnjeno klice,
da se nemski poslanci v parlamentu od vecine
obrekujejo itd. atd. Kar ,D. Ztg.* v svojem
sovinizma na dan spravi, to prav res spominja

na predpust. Poroala je namret véeraj o do-
godjaji ali o fkandalu, katerega so zopet levi-
Garji prozvali v jezikovnem odseku. Pisal je ta
list, da so vsi ustavoverni poslanci po dr. Rie-
grovej izjavi vzburjeni in srditi zapustili sejo
in da se nadaljnih obravnav tega odseka ne
bodo vet udeleevali. Denes pa popravlja to,
kar je v svojej ,navdudenosti® véersj preved
rekla ,D. Ztg.“ Trije poslanci levitarji so
ostali de dalje v odseku in ustavoverci se bodo
prej ko slej udeleZevali zborovanj tega odseka
in zopet bodo morali gledati toli sovraZenega
Riegra, katerega demes na vse natine nemiko-
nacijonalni listi obirajo.

Wnanje drzave.

Iz Carigrada se javlja, da so turdki
ministri zagotovili angleSkemu poslaniku G i-
schenu mirovne namere portine. Jedoako
zagotovljenje je priSlo iz Aten. Poslaniki evrop-
ski ne bodo priceli preje obravnavanj s Tur-
tijo, predno ne pride v Carigrad nemski po-
slanik grof Hatzfeld.

NemsKki rajhstag se je odprl 15, t. m.
s prestolnim govorom, katerega je predital
grof Stolberg. O politiénem oziru prestolni
govor malo pove, nabhaja se v njem navadna
fraza pri takih prilikah ,0 dobrih razmerah z
vsemi sosednjimi drzavami“. O vzhodnjem
vprafanji pravi, da so velevlasti ,v nacela®
slozne, in se pripozna s tem, da se pa sicer
vlasti ne strinjajo, kako posredovati mej Tur-
¢ijo in Grecijo. Nadalje pa je grof Stolberg
izrazil zaupanje cesarjevo, da se bode sloZnosti
valevlastij posredilo zabraniti vojsko, a k boi
nastala v katerem delu Evrope ali pa jo
omejiti tako, da se ne bo dotikala ni Nem-
¢ije ni ojenih sosedov.

Anglezi hotejo z boerei v Transvaalu
mir skieniti in se v ta namen vrde dogovar-
janja.  Tuadi boerci si zelé miri; kakor stojé
stvari, bodo Anglezi moralt dati boercem po-
polno svobodo, in to bi bilo zanje najbolj
castno.

O ruskih pismih, ki so jih baje Anglezi
naihh v Mabulw., pifejo odlicne angleske
novine jako mirno. ,Saturday Review® po pri-
liki pravi: ,Mi ne nameravamo jeznih komen-
tarov pisati o teh pismih, ki morejo samo
novinee v ozgodovint in politikt iznenaditi,* -——
SSpectator® zastopa fe na dalje politiko onih,
ki zahtevajo. da AngleZi zapuste Kandahbar,

Dopisi.
1z Logatea 15, febr. [Izv. dop.] Za-
lost trga srea prebivalecev naSega  kraja, ker
locil se je od svoje rodbine od znancev, za
pustil dolino solz, ter se preselil v bolj§o
domovino gospod Jo&t Cuk, rojen dne

17. maja 1846 v Crnem vrhu pri Idriji, trgo-
vec v Dolenjem Logatei. Narod izgubil je
zopet moZza, kateri je Zectvoval za njega Cas,
blago — Zivljenje. UZe kakor kupéijski utenec
in pomoénik v Ljubljani gorel je res za svojo
domovino, delal za narod, a koliko bolj Se,
ko je dofel v Kranj. Kako ponosno, &astno
znal je nositi zastavo ondoinje Citalnice, —
oko se mu je blesketalo radosti, navduienja,

ko je stopal s taisto pred sinovi majke slave.
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* bode ozdravel.

Leta 1878 preselil se je z druZno v Dol
Logatec. Sedaj se je pokazalo, kako hrepe-
nel, Zelel je vzbuditi mej ljudstvom ¢ut do
narodnosti, ljubezen do domovine, neutrujeno
delal je tako dolgn, da se je ustanovilo dru-
ftvo ,Logadiko bralno drudtvo s prostovoljno
pozarno strazo“, kateremu je bil potem nepre-
nehoma blagajnik, in ko je bolehal, da, ko
uZze vij mogel zapustiti sobe, nijhotel oddati
tezavnega posla, padejal se je revez — da
To da, smrt pobira, ni¢ ne
zbirs, staro mlado, vse — pokosila je tudi
dragega Jodta, rodbini njegovej, drustvu, do-
movin:, katerc je tolikanj ljubil; v nedeljo
popoldan ob 43/, uri je umrl. Ko se je za-
slifal mrtvadki zvon, Zalostni glas: Jodt Cuka
nij ve&, vzdihnil je sleherni: 8koda ga je, bodi
mu zemlja lehka!

Vtorek bil je pogreb, slovesen, kaker-
Snega se dolzo ne spominia ljudstvo, ki je
kazalo kako priljubljen, spoitovan je bil Joit.
Ko je pevski zbor Logaskega bralnega druitva
zapel milotinki ,Jamica tiha* in ,Blagor mu*,
postala je tihota, le ihtenje sliSalo se je
mej zalostnimi glasovi, in odraslim moZukom
utrinjale so se solzice Z:losti v oteh.

Naj omenjam $e krasnih vencev, katere
so umrlemu darili ,Log. bral. drustvo-, gosp.
#upan Dol. Logadki i osoboi prijatelj g. T.
trgovec na Ceveib, Prvega napisi na trikovih
bili so: Logadko bralno drustvo s prostovoljno

poZarno straZo -— svojemu nepozabljenemu
drustveniku in blagajniku — vrlema narod-
njaku; druzega: Znafajnemu ob&anu — Zupan

Dol. Logzaiki, in tretjega: Svojemu tovirifu
— njegov prijatelj.

Xz Novega mesta 15, febr. [Izv.
dop.] Kakor vsako leto zbrali smo se tudi le-
tos v nedeljo veter v okusno okindanej dvo-
rani ,prvega narodnega doma“, da bhi se v
druzbi spominali naSega Vodnika. Sobane
so se bile napolnile znatno, po odborniku
spremljan vzame si prostor pod bogato okin-
tano cesarjevo podobo g. okrajni glavar. Te-
daj zadonijo prvi glasi miéno ubrane pesni v
medanem zboru. Temu sledil je pozdray g.
predsednika, &egar glavni namen je bil vzbu-

kemu blebetanju premalo ustavljajo gospodje,
mej katerimi je veéasib tudi kak dijak, ki pa
mora — misli si — pri vsem svojem pa-
rodnem dubu vendar le ob tacih priloZnostih
tujdcini dajati prednost. Ce se taki ne zoper-
stavljajo, ki umejo stvar in njene posle-
dice, taki, ki bi se lehko in po dolZnosti
morali protiviti nem3kovanju, kaj smemo potem
upati? Mo3ki svet ne ravnaj nehvaleZno zoper
mater Sloveniio, delajmo Novemu mestu ¢ast,
ne pohujSujmo mlajdih, za katere je to jako
nalezljivo !

Da ostanem pri ,mlajsih“, povem naj Se
to, da se sedaj pri teh, posebno pri ,mlajih“
zenskega spola, nem3éino veliko bolj ljubi in
¢isla kot materni jezik. Te opombe naj bodo
le splofne a zapomnmila naj bi si jih gospdda
novomeska !

Spoznajmo se, to je prva postava, ki se
ne sme nigdar pozabiti. Prava narodnost ka-
zati se mora ob vsakej priliki, posebno pa po
¢italnicah in v delovanji za italniéen napredek.

Konci tega opisovanja naj dodam &e, da
je bilo v plesnej dvorani jako Zivahno do po-
znega jutra. Zelimo si, da bi nam prinesel ta
kratek ¢as predpustov fe ve& razveseljevanj v
sprvem narodnem domu‘.

skudajo vriniti sloveni¢ino v srednje 3Hole, v
sodnijo, v druge urade. Porotali smo, da je
slovenski poslanec dr. Tonkli ministerskemu
predsedniku Taaffeju predlozil nek izdelan na-
¢rt, kako bi se uvedla slovenitina v srednje
Sole in v urade na Goritkem. Ne poznamo Se
mi dosedaj tega naérta, tudi ne moremo do-
staviti, do katere tocke in s kako 3kodo naSe
narodnosti hote klerikalni italianofob sloveni-
zirati srednje Sole na Gorikem; iz teh raz-
logov se neemo e zdaj prenagliti. Pri vsem
tem se vidi s kako pretirano siavo na $kodo
nase italijanske narodnosti se vsiljuje slovenski
jezik v sodnije. Zgodovina Gorice kaZe,
da so bile sodnije in obtine od nekdaj itali-
janske, da je vsak poskus vsake vlade o po-
nemcevanji zastonj bil, bodi si minole ali se-
danje &ase, ter da je italijandina bila jedina,
v katerej se je pri sodnijah, v obinah obrav-
navalo. Tudi je istina, da je na Goriskem
mnogo uradnikov, kateri ne umejo ni sloven-
ski ni nemski. (Te bomo poslali v Italijo
oredento“.) Ne najdemo nikakerine potrebe
vpeljave te novosti. Sodnije in drugi uradi
na Gorifkem uradujejo izvrstno bodi si v ci-
vilnih ali v kazenskih in porotnih sodistih,
posluZujejo se uradnega italijanskega jezika.
Goriski Slovenci pa sanjajo, ,podpihani® po

iz Srediske okolice 14. februarja.
[Izv. dop.] Tombola, ki je bila preteieno ne-
deljo na korist po potresu unesretenih Zagreb-

Prostori gostilne g. Sajnkoviéa so bili vsi pre-
napolueni, tako, da vet obtinstva nij dobilo
prostora; tudi Stevilne karte za tombolo so
zmanjkale. — Razen obilnega domatega ob
tinstva obojega spola so pridli gostje iz bliz-
njega OrmoZa, sv. Miklavza, Koga in Cakovca.

lepa svota, ki kaZe zadostno sofutje do nadih
bratov Hrvatov. Pohvala glede osnovanja te
izvrstne tombole gre v prvej vrsti gg. tria-
noma Zadraveu in Josipu Dogiu, ki sta iz
lastne inicijative tombolo osnovala, nabrala 20
lepih dobitkov, ter vse preskrbela, da se je
vse tako lepo izvriilo. Po tomboli je obtinstvo

ostalo skupaj do jutra in se prav dobro imelo;

diti marljivost za narodno stvar, za dovrienje
tega uarodnega dema. Delo stoji in narodni
dom tudi, toda kakSen? Pesen, ki je na to
bila peta, vzbujala je v nas vse druge misli
kot prva. Peto je bilo izborno posebno sodelo-
vanjem gosp. Paternostra iz Krikega. ,Bodi
zdrava domovina“ morala se je ponavljati. Da
bi se kaj govorilo, da bi bila v programu
jedna Stevilka vet, sledil je na to nekakov
Zivotopis Vodnikov.

Zalostjo moram priznati, da smo ta veler
tuli le preved, veliko prevet nemskovati, 0so-
bito mej neznim spolom. Gotovo ne menim tu
¢. gospodov ali gospij ali gospic, ki so morali
nemaki govoriti. Videli smo namre osobe notri,
ki se redkokedaj epazijo v Gitalnici, osobe, ki
s0 slovenskega jezika le malo zmoZne. A pri
druzih, gospéda, ne movemo drugate, da Za-
lostjo kazemo na stvar, ki nam je uZe toliko
C¢asa na srei, na stvar, ki se je uZe pri mno-
gih veselicah mogla opazovati. Vprasam: kje
pa bomo vendar govorili v materinem jeziku,
v milej nam slovend&Cini, e ne po &italnicah*
PokaZzimo se tam, kjer se to mora zahtevati.
Mimogredé naj opomnimo Se to, da se sploh
po Novem mestu prevet nemsitine fuje po ne-
potrebi. Pri domatih veselicah, ki jih je tu-
kaj po posameznibh hisah obilo, pogovarja se
vetinoma v ,zvelitavnem“ nem3kem jeziku.
Grajanja vredno je pri tem Se to, da se ta-

da pri tem nij manjkalo lepih pobratimskih
govorov in napitnic, se razume,

V nedeljo dné 20. t. m. bo v enak namen
tombola v Ormozi, v nedeljo 27. t. m. pa pri
sv. MiklavZi; upati je tudi tu obilne udelezbe
in zanimivega vefera. — Ker so se Sredidtani
od gostov iz Ormoza in sv. Miklavza potastili,
se je nadejati, da bodo SrediS¢ani pri tomboli
Ormozance in Miklavieviane 8 8vojo navzotno-
stjo podastili ter jim pohod povrnili. — Tedaj
na svidanje!

Kz Trsta 14 febr. [lzv. dopis.] Dobro
je, da Slovenci in Slovani zvedo, kako itali-
janski elementi proti nam vojujejo. To bode
bralec izpoznal po sledetem Clanku, v nedeljo
v nafem ,Indipendente“ priob&enem: Pod na-
slovom ,Velleita Slovene nel Goriziano“ pise
lagki list tako le: ,Osrieni po izgledu bliznje
Kranjske, kjer slovenski element, podpiran od
vlade, (!?) vsak dan pridobiva teréma, so za-
teli goridki Slovenci zopet naglasati neopra-
vitene narolne zahteve, katere so obrnene v
principu zoper naso italijansko narodnost, ka-
tero nameravajo v blato gaziti v sosednjej
Goriskej, da si preseza nada italijanska narod-
nost v kulturi, v &tevilu in v vseh stvaréh na-
sprotni narod. Slovenci so sanjali o velikej
Sloveniji, katera bi se raztezala od Kvarnera
do Zadre, od Maribora do Pole. Zdaj so pre-

drznosti Slovencev uze prenadleZne, kajti oni

tanov v Sredisé&i, se je sijajno vrSila. —

— Cistega dohodka je bilo 63 gld., gotovo!

fanatiénih tujih agitatorjih, o potrebi, katera
je neizpeljiva v dezeli, kjer zgodovina, kultura
in tiso¢ druzih ozirov dajejo prednost nadej ita-
lijanskej narodnosti. Ako pomislimo stvari na-
sproti rastoemu gibanju na&ih visoko lete&ih
Slovencev, tako se na hp vidi, da so to sami
sanjati in panslavisti. (Kaj si nek tak
ladk bastardato misli v ,panslavistu® ? Pis.)
; Kaj delajo goriski italijanski poslanci? Kaj
dezelni zbor? Kaj mestni zbor? (Delajo na
i vse preteze proti Slovencem, toda vse ne po-
jmaga, naSa stvar mora prej ali slej zmagati.
Pix,) So li pozabili, zakaj da je goridki de-
 Zelni zbor izgubil italijansk znataj ter vedino
‘v njem? Morda se ne spominjajo vel éutov
| otetov, kateri so svoj jezik visoko spoStovali
'in bili ljubosumni, kadar se je nameravalo
jemati ljudstvu znaéaj po Goridkem? Upamo,
da bi se dala agitacija poslanca Tonklija vsta-
viti, ako bi se ga pozivalo, da mora moralne:
interese svojih volilcev pred ofmi imeti. (Mo~
ralno — je le italijansko! Pis.) — Kadar mi
govorimo o Slovanih, vidimo ogromno maso
naroda sto milijonov, kateri so &ez obhrelje
Visle, Tise in Volge &ez Evropo razprsili se,
Zeljni vladanja, pa so vendar le zato, da so
drugim narodom suZni in podloZni. (Hvala
lepa, laski bastardato: utegne§ #&e &as dozi-
veti, ko bo3 spet sam suZenj. Pis.)

Kadar govorimo o slavjanskem jeziku, slo-~
vanskej zgodovini in kulturi, vidimo le Poljaka
vrednega vsega po svojih junacih. Ne moremo
si pa misliti nekaterth grup Slovencev, ki so
kot sprednja straza okolo plazili se ter mej
raznimi narodi ostali, kakor razpriena Kkar-
dela. Enako si ne moremo misliti njih jezika,
ki nema nobene veljave in povzdige, ampak
barbarske oblike v nareéjih brez
prava podobe. (Spet em inpertinente*
ki sodi o stvari, v katerej je Cisto neveden.)
Ne moremo si misliti slovenske kulture, ker
ta nema zgodovine ne probujenja, niti umet-
nosti, splono nitesa, kar bi naglagalo narodno
svetost. — Tako abotno in prevzetno piiejo o
nas nadi trzaski italijanski somesc¢anje, kateri so
se iz onkraj Adrije v nafe pokrajine s trebu-
hom za krubom pritepli in hodejo po starej
njih navadi Se dalje gospodariti nam, in nam
ukazovati.
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7. Dunaja 14. februarja. [Izv. dop.]
(Poljski glasi.) Govor dr. Vodnjaka v bud-
getnem odseku zoper irredentovee je vzbudil
mej vsemi Slovani avstrijskimi zelo prijaznih
odmevov. Vsak tedk ¢asopis, naj si bode velik
ali majhen, prinesel je v obdirnem poroéilu
dotitno debato in govor dr. Vofnjakov, in vsi
konstatujejo, da je dr. VoSnjakova beseda bila
na pravem mestu ter da zasluiuje vseobe po-
hvale. Ker je, kakor je to uze ,Slovenski Narod“
porodal, poljski poslanec Hausner, popolja-
ten Nemee, govoril zoper Vodnjaka, vzbudilo
je to mnogo nevolje. Hausner nij imel prav,
potegovati se za irredentovce in tudi ne za de
Pretisa. Radovednost me je radi tega tem bolj
silila, da sem s pozornostjo te dni iskal in
Gital poljske Casnike, je-H in kako bodo
ti govor dr. Vosdnjaka sodili. Z veliko zado-
voljnostjo vam imam sedaj porodati, da so
poljski ¢asniki, kolikor mi jih je prislo v roke,
dr. Vosnjakov govor zoper irredento s pohbvalo
omenili. ,Gazeta Narodowa® graja celo
naravnost Hausnerja, da se je prav o
ne pravem &Casu lotil stvar soditi. koje niti
razumel nij, posebno radi tega, ker so usta-
voverci bili prav zadovoljni z izjavo Hausner-
jevo. Evo vam nekuj stavkov iz ,Gazete Na-
rodowe“ od 10. t. m., 5t 32:  Nie wchodze w
to szczegétowo czyli wystapienie p. Hausnera
przeciwko dr. Vosniakowi tak tlumaczydé
nalezy, badZ co badz bilo takowe wcale nie na
miejscu i watpie bardzo, zeby szanowni
posel z Drohobycza wyrazil tu zapatry-
wanie Kola polskiego na te sprawe. Kolo
polskie z pewnoscia nie ma potrzeby bra¢ w
obroneg ani italianissiméw przeciwko
Slowiencom, a tem mniej broni¢ centrali-
sticznych urzednikév, ktérzy, jak fakta do-
wodza, przez nieudolnos¢ swoja raczej knowa-
nia irredenty popierajy. Zreszta cala irredente
w Awstrji wychowaly rzady centralisticzne i
stronnictwo wiernokonstytucyne, ktérych prze-
ciez przez dlugi przeciag lat wloscey poslowie
byli Benjaminkami. MiataZby teray nam
przypasé rola rozgrzeszad centrali-
stéw i z widoczna szkoda dla pain-
stwa stawacz w drodze stusznym %zg-
daniom Slowiencéw? (,Jaz neSem raz-
iskovati posameznosti, je-li se ima nastop
g. Hausnera proti VoSnjaku tako tolmaditi,
(da je namret hotel braniti Italijanisime in
de Pretisa); naj bode kar hote, to nikakor
nij bilo na pravem mestu in dvomiti je zelo,
da je spoitovani poslanec iz Drohobida izrazil
tu mnenje kljuba poljskega v tej zadevi. Polj-
ski klub gotovo néma potrebe v obrambo je-
mati ne Italijanisimov proti Slovencem, Se menj
pa braniti centralistitne uradnike, kateri, kakor
dejanja dokazujejo, zaradi svoje nesposobnosti
radi podpirajo kovarstva irredentovcev. Sicer
so celo irredento v Avstriji izgojile centrali-
stitne vlade in ustavoverna stranka, katerih
Benjamini bili so vendar é&rez dolgo vrsto
let ladki poslanci. Bi-li imela sedaj nam pri-
pasti uloga opravdati centraliste ter se staviti
na pot praviénim Zeljam Slovencev na o€ividno
gkodo drzave?“)

Tako obsodi poljsk upliven list svojega
poslanca ‘ter se postavi na stran prava, na
stran neustraenega naSega dr. Vodnjaka !

P

iz Zagreba 16. febr. [Izv. dopis.] V
nafem hrvatskem saboru je trajal ved dnij
parlamentarni boj mej vladno in neodvisno na-
rodno stranko o nalinu zdruZenja ali spojitbe
Krajine s Hrvatsko. Kakor je vam znano, imeli
bi po § 33. Rauchove nagodbe Hrvatje terjati

po zdru?enji Krajine s provineijalom toliko po-
slancev za peitanski zbor veé, kolikor stano-
valcev se pridruzi k Hrvatskej ved t. j. naj-
menj 55 poslancev bi imela Hrvatska odslej
podiljati v zbor pestanski. Ali ker Magjari
nijso hoteli tacega prirastka Hrvatom privo-
dciti, dovolili so jim samo 40 poslancev, 15
80 jim jih odbili. Hrvatska vladoa stranka je
pa tudi s tem zadovoljpa iz oportunstva, re-
kot: da imamo enkrat le Krajino pridruZeno,
to je glavna stvar, ¢e se prav v drugem udamo.
Neodvisna opozicija pod Mrazoviéem pak je
nagladala princip in pravo, da je uZe enkrat
tas za Hrvate, da se nehajo Magjarom le uda-
jati. Veéeraj je bilo glasovanje. Za vladno
stranko je glasovalo 47 poslancev, za neod-
visno 17, a 6 jih nij glasovalo. Debate se je
udelezila cela vrsta govornikov. Govorili so za
predlog vlade: porotevalec veCine Miskatovid,
dr. Sram, Rubido Zichy, Mirko Hrvat, dkof Ziv-
kovi¢, Mibalovié, baron Zivkovid, Popovié, An-
tolek- Oredek, Suboti¢, Zindl, Von&ina, Josipo-
vi¢. Zoper so govorili Mrazovié, prof. Vojnovié,
Savor, dr. Jordun, Lehpamer, Mardo, dr. Gjor-
gjevi¢, Vrbanié, Crnadak, Folnegovi¢, Zoric.

Govorilo se je za to toliko od obeh strani,
ker je bilo namenjeno. ,skozi okno ven® mej
narod za gaslo prihodnjih volitev. Debata je
bila mnogokrat ostra, tudi osobnma, zato se
more pritakovati, da bodo tudi prihodnje
jesenske volitve na Hrvatskem burne.
Zlasti vladna stranka je moéno vojevita in
agresivna, dasiravno se ne more trditi, da je
pozitivno pravo na njenej strani, nego k ve-
¢jemu le oportunnost, katero so paé res da
zastopniki vefine dobro branili in ne brez
vspeha sklicavali se na Cehe in njih najno-
vejdo politiko.

Kakovo parolo bode prihodnja volilna borba
imela na obeh straneh, kaZe nekak osobni raz-
por v seji 15. t. m. mej Vonéino (vladno
stranko) in rojenim Dalmatincem Vojnovi-
¢em (neodvisno stranko). Vonéina je rekel
Vojnovi¢u, naj ne izpozivlije borbe: ,jer smo
ju imali i vodili kad njega nije ovdje bilo i
opazili, da su se mnogiotimali Zrtvam,
kad su se one zahtievale; nam, koji smo se
rodili u ovoj zemlji, koji hocemo, da u njoj
zivimo i umremo, i koji je ne¢emo ostaviti ma
se zemlja tresla, nam nije do nika-
kove borbe.®

Vojnovi¢ se potem opravituje, zakaj je po
potresu iz Zagreba bezal v Dalmacijo, ker to
je Vontina v mislih imel, pa pravi: ,Dosta je
meni ne bjezati pred Magjarom. Kosta Vojno-
vic i daimatinski Hrvati pred Magjarom ne-
bjeze®.

Torej na jednej strani: ,ni¢ borbe, le in-
teres Hrvatske”, na drugej strani pa ,borba
proti Magjarom".

Domace stvari.

— (Obéni zbor muzikaulnega 1ju-
bljanskega drudtva) je bil v nedeljo e
slabeje obiskan, kot ondandnji predzadnjo ne-
deljo. Predzadnjo nedeljo prislo je bilo 13
udov, zadnjo nedeljo le 10 udov. Izvolili so
mej soboj odsek obstojeé iz gospodov: Dober-
let, Ah&in Albin, Klein Anton, Zelenec Lovro
in Reichman Henrik, kateri ima nalog izter-
jati od 300 udov drustva zaostale triletne
doneske, Potem se bode sklical ob&ni zbor
vnovi¢, da sklene, kaj da se bode zgodilo z
instrumenti, ki so druStvena last.

— (Cudno prenotiste.) Pife se nam
od tu: V ponedeljek 14. t. m. zveler se je

tu priplazila neka Zenska skozi sluajno odprta

bolnidniéna vruta v tamoSnjo mrtvadnico, kjer
ravno nij bilo nobenega mrlida, in se vlegla v
prazno trugo ter si mrlisko érno blazino pod
glavo dela. Ko ob 9. uri zveder strezniki
mrlita prinesé v mrtvadnico, zagledajo v trugi
zensko po strani mesto na hrbtu lezeto ter
se blizajo se ve da prestradeni potasi trugi —
a 7enska to opazivii sko€i iz truge in prosi
za  gorko prenociiée, ker mora zmirom na
mrzlem spati. Spoznali so po tem v njej neko
na umu bolno, to da ne nevarno zensko, kutera
je uze veckrat bila v bolniei.

— (Ples podtastnikov) domatega
polka baron Khun in podeastnikov veliki knez
Mihael v kazinskej restavraciji je bil dobro
obiskan. Razen mnogih vojadkih dostojanstve-
nikov potastil je veselico sé svojo navzotnostjo
tudi dezelni predsednik g. Winkler.

(Plesni ven&ek) priredijo ljubljan-
ski veterani v prostorih &italni¢ne restavra-
cije pustno nedeljo dne 27. februarja.

— (Zarad hudodelstva uboja) je
bil zatozen pred ljubljanskimi porotniki zadnjo
sredo 40letni Josip Fister, doma iz Iga
blizu Ljubljane, uZ%e kaznovan zarad hudodel-
stva uboja s te3ko ujeto treh let. ZatoZenec
Fister je sluzil za velikega hlapca na greiCini
blizu Litije. Gras&mnski pastir je gnal krave
mimo necega prepada in je jednej kravi bilo
izpodletelo in ubila se je bila, paddi v prepad.
Veliki hlapec Fister je 62 let starega graséin-
skega pastirja, katerega uze v obie nij maral,
zaradi te nesre¢e hudo o3teval, ga udaril po
ustih, vrgel ga ob tla in po njem teptal, tako,
da je pastir, kateri je bl uze prej pdcen,
vsled teh poSkodeb, kakor zdravn'ki izpovedajo,
umrl. Porotniki so z 11 proti 1 glasu izrekli,
da je Fister dejanja kriv in sodnija ga je ob-
sodila na pet let teske ujede, poostrene vsak
mesec § postom in tamnico ter trdim leZiitem
vsak dan v letu, ko se je dejanje dogodilo.

— (,Logasko bralno drudtvo s
pozarno straZzo“) napravi 20. t. m. vese-
lico sé sledetim vsporedom: Godba. Petje.
Mej petjem govor, predavanje, deklamacija.
Tombola. Ples. Godba: kvartet teski godcev.
Zucetek tofno ob 7. uri aveder. — Vstopnina
prosta.

— (Narodno bralnodrustvo v Bo-
rovnici) priredi dne 20. februarja veselico
s programom: 1. Petje, medan zbor. 2. Igra
na citre in gosli, s spremljanjem na kitaro.
3. Tombola. 4. Ples. — Zacetek ob 7. uri
zvecer.

— (Iz Toplic na Dolenjskem) se
nam piSe: Slavni kranjski dezelni odbor je
prostovoljnej pozarnej strazi v Toplicah daro-
val 150 gld. in zavarovalna banka ,Wechsel-
seitige“ v Gradei pak 50 gld., za katere svote
se Toplicanje presréno zahvaljujemo,

— (Hrvatska ¢itaonica u Kastvu)

poziva ovim najuljudnije na druStvene zabave
dné 23.1 28. veljate (febr.) sa sljededim pro-
gramom : 1. Predstava ,Silo za ognjilo“, igra
iz domaceg zivota u Kastvu god. 1743. 2. Pje-
vanje. 3. Igra na gusle i glasovir. 4. Saljiva
tombola. 5. Ples. Dné 28. eventualno pred-
stava ,Novei za diplomu® i kostumirani ples
bez maske. Poéetak teéno na !'/,8 sati. Samo
muzkarci placaju 1 for. ulaznine.
— (Pijan zmrznil) je Joze Seviek iz
Gorju$ p. m. ponoéi, 28. m. m. ko se je z Janezom
Hribarjem iz Preloga pri lhanu domov vraéal.
Oba sta bila pijana. SevSek je oblezal na
cesti in zmrznil; imel je Se-le 30 let in je
ote dvema otrokoma.



file:///vodza
file:///viernokonstytucyne

Razne vesti.

* (Cudna obrtnija v Ameriki.) V
Novem Jorku se vsako leto preko 3 milijone
starih ponofenih fevljev prod vrie. Tvornitarji
puste take &evlje pobrati ter jih potem na
tri natine porabijo. Prvié se kar je boljiih
tevljev zadije in popravi ter se prodadé. Ka
terih Cevljev pa nij mogote vet popraviti in
Jim nij mogocée vrniti &evljeve podobe, oni se

zrezejo; boljsi kosci se porabijo pri poprav-
ljanji starih Eevljev, iz ostalih pa se prireja

— rum. Kako, to vedo samo tvorgitarji ven-
dar se je toliko zvedelo, da jih denejo v &ist
alkohol kuhat. Tretji¢ pa stare Cevlje uporab-

ljajo Amerikanci pri prirejanji — prusko-|Enotni drk. dolg v bankoveih

modre barve, —

Zahvala.

Pred &tirimi leti je g. Franjo Stiftar, gimnazi- | Kreditne akeije .
jalni profesor v Kalugi, mej svojimi znanci nabral | London . . . . . .

za ,podpiralno zalogo slovanskih vseudilidénikov v|[Srebro . . . . . . » — »
Gradei“ 20 rubljev. Iz pisma, kojega je opravilni|Napol. . . . . . . . iy o
odbor imenovane zaloge 14. t. m. prejel, je razvidno, | C. kr. cekini . . . . » = BB -
da so imenovano evoto darovali slededi gospodje gi- | Driavne marke . . » 66 -
mnazijalni profesorji v Kalugi: V. ZagrjaZckij 3 rub-
lje, E. Gorickij 1 rubelj, M. Belov 1 rubelj, M. Bole FroveveyeVveVvyvVvVvyVvy vy Yy VvyYyn
b rubljev in Fr. Htliiftar 12 rubljev. f
Vsem gospodom darovateljem se izreka javno
najtoplejia zahvala, . : ‘ IzvrStnu dObro
V imenu opravilnega odbora ,podpiralne zaloge slo- o ]
vanskih vseuéiliénikov v Gradei“.
Gradec, 14, februarja 1881. ‘ u S o U lno
Cand. prof. J. Lendoviek, Prof. dr. Gr. K rek, ‘
tajnik. predsednik. d
T — 4 staro in novo
Dunajgka borza 17. feb.ruanja' ‘ po 11, 12, 14, 16 gld. hektoliter brez posode
(Izvirno telegrafitno poroéilo.) onuin
73 gld. 20 kr. 1 o ’
Enotni drz. dolg v srebru . 15 30 ,, [ /
%E]jat(.;t {e;ta. -l' FER Tkt . . 90 : 20 i [R!AjMUNB ’SABNIIK
60 drZ. posojilo . » e »1180 50 23
Akcije nirodne banke. v e o818 : - : v Ptu.]l- (850—4)
iR T | Cvevewwwewwewwewww

Twmjci.

16. februarja :

Pri Slonu: Kulka, Baaz, Weiss, Loschitz z Dunaja. — Koch iz Lyona.
-i— {"rank iz Odenburga. — Zodet iz Schlaggenwalda. — Baccarcich, Stipcovich
z Trsta.

Pri Maliét: Liw, Spitz, Singer, Barth, Mravlag, Stohr, Kolbl z Dunaja.
— Blau iz Siska, — Fuchs iz Goriéan. — Neukranz iz Berlina,

"MTemeljitaan pomod&

vsem, ki so v Zelodei in trebuhu bolni.
Ohranjenje zdravja

naslanja se vedjim delom na éisdenje in snazenje sokrovice in krvlin na
pospefevanje dobrega prebavljenja. Najbolje to sredstvo je

dr. Roza

zivljenski balzam.

Zivljenski balzam dr. Rozov odgovarja popolnem vsem tem zahte
vam; isti ozivi vse prehavan,je, nareja zdravo in éisto kri, in truplo dobi
8vojo prejénjo moé in zdravje zopet. Odpravlja vse tedko prebavanje,
osobito gnjus do jedi, kislo riganje, napetost, bl,&avande kri v Zelodel,
zaslinjencst, zlato #ilo, preobtezenje zelodca z jedili itd, je gotovo in
dokazano domaée sredstvo, ki se je v kratkem zaradi svojega izvrstnega
uplivanja obée razdirilo.

¥ velika skienica ¥ gld., pol skieniee 50 Er.

Na stotine pisem v priznanje je na razgled pripravljenih. Razpo-
gilja se na frankirane dopise na vse kraje proti poitnemu povzetju svote.

Vade blagorodje!

10 let sem bolehal za boleznijo v Zelodei, ki mi je prouzrodila zla-

tenico. Zdravniki so dejali, da sem bolan na vranici, a pomagali mi nijso.

Nijsem mogel ni spati vi jesti, s kratka, jako sem bil slab. A

nasvetovani Zivljenski balzam dr. Roze mi je odstranil vso bolezen; zdaj

gem zopet zdrav in moéan kot mladenid.
Sukorad. (Mlada Boslava.)

T Svarjenje!

Da se izogne peljubim napakam, zato prosim vse p. t. gg. naroé-
nike, naj ovsodr izretno dr. Rozov Zzivljenski balzam iz lekarne
B. Fragnerja v Pragl zahtevajo, kajti opazil sem, da so naroéniki nn veé
krajih dobili neuspedno zmes, ako so zahtevali samo Zivljenski balzam,
in ne izreéno dr, Rozovega Zivljenskega balzama.

Prawvi
dr. Rozov zivljenski balzam

dobi se samo v glavnej zalogi izdelovalea B. Fragnerja, lekarna  k
érnemn orlu“ v Pragi, Ecke der Spornergasse Nr, 206—3.
VLjubljani: Vilj. Mayr, leckar; G. Picooli, lckar; Jos. S8voboda,
lekar; J. pl. Trnkoozy, lckar. V Novem mestu: Dom. Rizzoli,
lekar. V Kameniku: Jos, Modnik, lekar. V Gorici: G. B. Pontoni,
G. Cristofoletti, lckarja.
i~ Vse lekarne in vedje trgovine z materijalnim blagom v
Avstro-Ogerske] imajo zalogo tega Zivljenskega balzama.

Isto tam:

Pragko vseobtno domade maazilo,

gotove in izkuSeno zdravilo zoper prisad, rane in ulesa.

Dobro rabi zoper prisad, ustavljanje mleka in ée postajejo Zenske
prei trde, kadar sc otrok odstavi; zoper abscese, krvava ulesa, gnojne
mozoljéke, drmasti tury zoper zanohtnico ali takozvanega érva na prstih
zoper obustavljanje, otekline, bezgavke, izrastke, morsko kost; zoper
oteklino po prehlnjenji in po putikiy zoper ponavljajoé¢ se prisad v udih
na nogi, v kolenih, rokah in lediji, ¢e se noge potd in zoper kurja ofesa;
te roke pokajo in zoper kitam podobne razpokline; zoper oteklino, kadar
je koga pi¢il mries; zoper stare rane in take, ki se gnoj¢; zoper raka,
ranjene noge, vinetje koZice na kosteh itd.

Vsak prisad, oteklina, ukodtenje, napihnenje se kmalu ozdravi; kjer
se je pa pricelo uZe gnojiti, ule izsesa v kratkem in brez boleéin ozdravi.

¥V skatijicakh po 25 in 35 Er.

Balzam za uho.
Skufeno in po mnozih poskusih kot najzanesljivejde sredstvo znano,
odstrani nagluhost, in po njem se dobi popolno u%e zgubljen sluh. 1 skle-
nica 1 gld. av. velj. (361—19)

¥F. Sembera.

Vodstvo dezelne vino- in sadjerejske Sole
na Slapu pri Vipavi

ponuja najlepsSa in najecenajsa

D sadna drevesca ac

po slededej ceni:

Visokodebelnata, poldebelnata
Jabelka komad po . . . . . . . . . . , 30 kr., 25 kr.

Hruike ” $5 - vnel Prinishe ik b v et 40 85 ,
Creinje " FE A R R 30 26 ,
Fige po 20 kr. (85 - 3)

Gumi-bonbon,

bolj¥i, nego vsak drug, kolikor se ga okolo prodaja,

rabi z najbolj§im vspehom

' zoper kadelj, hripavost in

414 katarno stanje organov, s

katerimi se sope.
V skatijicah po 10 kr,

prodaje (190-17)
- GABRIEL PICCOLI,
255 lekar ,,k angelu*,

na dunajskej cesti v Ljubljani,

Lekar J. Nusshaumer-jevo
! zdravstveno vino!

Kitajsko-zelezno-malaga- vino
najzanesljivejie in neoporekljivo zdravilo, da se

o kri nareja in Gisti —wme

ter najhitreje odpravi:
pomanjkanje krvi, bledico, bolezen v Zelodci, bolezni spolskih

organov, osobito mozevsko slabost in neplodnost.
! Bolezni v jabollku, goltanei in pljucah!!

L] . L]
I'Kitajsko Malaga-vino !
imejod v sebi Cistega kinina samo tako, kakor se prilega truplo, izvrstno
krepilo za otroke in Zeme po hudej bolezni.

Profesor in zdravstveni svetovalec g. dr. Thaler na porodifnici v
Lineu o tem fabrikatu tako-le govori:

Potrjujem, da sem v Kitajsko-Zelezno-Malaga-vinu lekarja J, Nuss-
baumerja v Celovei dobil izvrstno in lehko prebavljivo zdravilo,
katero smem wxlo priporocati. Prof. dr. J. B, Thaler.

Radostno potrjuje podpisani, da je Kitajsko - Zelezno - Malaga - vino
lekarja Nussbaumerja v Celovei preparat izvrstne dobrosti in vpliv-
nosti ter v svojej lastnosti mmnozZitelj krvi in pospesujoé prebav-
1jenje mnogo prekosi vse druge Zelezne preparate.

(b16—19) Dr. L. Winternitz,
Zalogo za Kranjsko ima lekar Gr. Picceli v Ljubljani.

1zdatelj in urednik Makso Armié.

Lastning in tisk ,Narodne tiskarne“.



